{ t_>. S (W 1a)
Blalt-Nr, ‘ by
No.
.Emc" DELIVERY NOTE & =" T
_%i' 3 Delnery ote o,
Bordereau de [vralson
(0936 19415417
4 Leferdatsm/Date of Delivery! Date de Ivralson
'Z‘\L\ 07.06.2019
KAGO GmibH + Co. KG, 19, 74912 s
8 Rechmmgsniinveice-NoJ/Faciuza N°
MAGNA PT S.P.A. nAL 05
P LANT MODUG No 8 Rechn.Daum # Data of Inveice / de fa facture
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kundan-Nr. / Client No, / Cllant N=
ITALIEN 440125
SuppliofNo,
91000236
10  Ihee Zeichen 11 Ihra Bastell-Nr./Daturn - Zusatzdaten des Bestellers 12 Unsare Abt. 13 Hausuf 14 Unsare Auluags-ir.
Your rel. Your orcer No./data - Cther cllent references. Departmant Phona Qur Qrdor No.
Volra ral. Vaire Ne/date - Aulies réferences N° service: T8l Notre commanda N®
412 550003874201 VKV 2019/294189
19 Versandan 20 Irei unfreil |21 Verpackungsan ™ 22 Versandzelchen 23 Gasarntgavich! kg 24
Means of transpart frea Means of packaging Teansporl refarence Weight kg
Mada dexpéditien franco Mede d'emballago Rél. daxpédition Pouds kg
brulto el
by forwarder X see below 62447 gross 174,00 140,00 ne:
1 nel
23 Versandanschnft 26 Abladestelle
Addrass of consignea Reo. locatian
Adressa du destinatsire Lleu da livealson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14243
ITALIEN
7 23 Sachnummar 23 Bazelchnung/ Dascription f Désignation 30 Mengo 3 ME
Pos Idantificalion No. 21 Vaempackungsart® / Typa of Packing / Typa d'emballage Gty. Unit
Identfication N» Qte. Unitg
1 2517053901 72481700 26.000,00 pieces
s GC 25x6,5 PO2Z03
N. ZS8T.: 22.02.16 AEMB0817D
— ~ = i e e e — T T L s e T T e S T AL i D Sem e —— — —— - — ——— -
Packmittel pes. £ill cquant
HALBEEURO Getrag Halbe Eurc-Palette 1 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 40 650,00
ABOG6 Getrag Abdeckplatte A806 1
' KUZ INE4+-MNAGEL srL
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: %‘QQ_O
Quantita effetiival
Tipo Imbailaggio: (
Quantita rnba[li
R 6 alle: [ [NO)
Cle Listerung erfolqi Detivary wil ba md- only aczording ko our common birslness feems, Any smendment Lak 1 par hos foute
Jeda Andh uiner h e vill b ly eceording ta our i St wiiiten COmamon déroqaﬂonhms mﬂonsqlnémlesdeil hhrohjvd d'un conseniement pariculler
Alq-m&:moosdﬂns.h-d'nmngm ciellan wir Thnen auf Wunsch geme ka Scheift- bushness l-rrmwilhu-rﬂ!uyun on requesL They ara alsd ovailable on eur ot Lag oh lsw2 SUr demands ot soni
lorm Tur Vertigung Sl glnd much variighar aul unssrer hamapage www kaca de homepage www kaco de dgplemen dzponibls sur note pags d'nenulwwwkawd-
Varwaltung/Administralion Banken/ Bankers / Banques KSK Hellhrann Commerzbank
IndustriesiraBa 19, D-74912 Kirchardt BW-Bank (BLZ 600 501 01) 7 406 501 735 (BLZ 620 500 0} 4 123 {BLZ 620 40060} 2 107 001
Phana +48 {0) 7265/9t30-0 IBAN.DES4 6005 0101 7406 5017 25 IBAN:DESE 6205 0000 0000 0041 23 IBANIDES7 6204 0060 0210 7001 0O
Fax +49 (0} 7255!9130-13&6 BIC/SWIFT-Coda: SOLADEST BIG/SWIFT-Cada: HEISDEGE BIC/SWIFT-Code: COBADEFFXXX

bt HRLADS3 * persdnlich haftende Gesellschafterin Halnrich und Bach + Co. GmbH Sitz Kirchardt, Registergericht HAB 672

GesehafistGhrer; Dipt- Ing (TU) Marts Schwerdtragar Dipl.-ing Richazd Ongharth * USL-1d.-Nr. DE 145 801 743 * Finanzamt Heilbrann, Steuar-Nr. 65214/75000



y—=) 7/ 4

Ordine di Tllasporto / '[;rsﬂsport Order

Sender / Millente

VATID-No. / N° parita VA

- ‘KACO GMBH + CO. KG

BREITE SEITE 3
D-74889 SINSHEIM

Date / Dala

11-JUN-20189

A A G ——
= R A e

IR

Collection address / Indirizzo del luogo di carica (di nliso)

omerﬁnﬁefﬂrﬂianoJ EC 01 20530

Delly

Gond?gonl di Irasporlo.

D Jeea domicile l:] X wOrks
Ir@nca dom, lianco fabbiica;

Cleared Ungleared
Dsduganato O

s R
%3 pai 25 Unpal
Dda:u pagali, D

Consignee / Destinatario

VAT-AD-No. /4° partita IVA
MAGNA PT S5.P.A.,

VIA DEI CICLAMINTI 4
I-70026 MODUGNOC

dari non papal
dey paid uuly unpaid
dir. tiog. pag.

dar dog.
PLANT MODUGNO Do}lne:s non pag .
altrd

BXW

Termina) address /
Indirizza terminale .

DHL FREIGHT GMBH
HETILBRONN
LEIMENGRUBE 9
D-74613 OEHRINGEN
Tel:+49 7941 988 0
Fax:+49 7941 988 319

Addiional banspart Insurance /

Belivery address / tndliizzo dl consegna delia mesce
1

Blee 112

Termirat relerence /
Numezo dl dossier

0225060478429

Currency/  Value foc Insurance
Valnta Valora ca assleurars

Ny !

Customer’ teference /
Aiterimenti del clienle
TME=TNW=531896

Termiing! di amivo
Termina! de destinalion

Conlact fel.
Numera lelefonico

19415417-19415422

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Patking  Deseriplion of goods Cusbors'ittn Grass welghi in kg Valye (with cuzrency)
Marche & numer! Cuanlita Imballagaie  peserizione della mesce Tarilla doganale | PesolordaInkg Valore (con valutz)
19415422 _- 19415422 270.0
19415422 2 [PAL 19415422
v f - Payablewelghtin kg Total gross weight In kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totate pesa lordo Inkg
Sim. % tmx cnx = 0.820m 0.00 w 270.00 270.0
Speclal consignments / Richieste particolari
Special instructions / Isluzien] particotari Enclosures [ Allegall

Gollection 21 Sender
Ritiro dal mitiente

Delivery to cansignes
Gonsegna 2l destinalario

[MPBRTANT According ta $MR, transport damages have to ke noted an p ng stnaure of sender
order (POD) upon dalivery of the cansignment, Bamages ri visble exte [y in IE WW@ G E
notified In wriling 1o the respoasible EUROCONNEGT terminal wilhin 7 days afer delwvecy,

L sl

amini, sic- 70026 Modugno {RA)

Date /Data Dale/ Data Via dei Cidla
Time fOrtlo Titne/ Orarlo

- o i Consinness signalure Consignee's name n block latters
Dpes ignatie L fma ceffash Fu[mudg] dgs[?na[aﬁo Nome di chl firma in stampatello

—  — —rroprotdeliVery {t5 be filed at arrival terminal)

EURQCONNECT Transport Conditlons apply exclusivaly to all DHL EURQCO

Tultas |e spedizionl EUROGONNECT senho vincolate alle Condizloni Gonerall di trasporto EUROCONNECT

Jecansutquai ita e quantita”




